Недельная глава «Тецаве»

Тема занятия: 

 «ХРАМОВЫЙ СЕМИСВЕЧНИК» 

(по «Шмот», 27:20)
(כ) וְאַתָּה תְּצַוֶּה אֶת בְּנֵי יִשְׂרָאֵל וְיִקְחוּ אֵלֶיךָ שֶׁמֶן זַיִת זָךְ כָּתִית לַמָּאוֹר לְהַעֲלֹת נֵר תָּמִיד:
Варианты перевода

(20) И ТЫ ПОВЕЛИ СЫНАМ ИЗРАИЛЯ, И ОНИ ДОСТАВЯТ ТЕБЕ ЧИСТОЕ ОЛИВКОВОЕ МАСЛО, ВЫЖАТОЕ ИЗ МАСЛИН, ДЛЯ ОСВЕЩЕНИЯ – ЧТОБЫ ЗАЖИГАТЬ СВЕТИЛЬНИК, ГОРЯЩИЙ ПОСТОЯННО. (П. Гиль)

(20) И ТЫ ПОВЕЛИ СЫНАМ ИСРАЭЛЯ, ЧТОБЫ ОНИ ВЗЯЛИ ТЕБЕ ЕЛЕЯ ЧИСТОГО, БИТОГО, ДЛЯ ОСВЕЩЕНИЯ, ЧТОБЫ ВОЗЖИГАЛАСЬ ЛАМПАДА ПОСТОЯННО. (Ф. Гурфинкель)

Сравните варианты и обсудите причины, побудившие переводчиков перевести текст именно таким образом.

Комментарии

Вавилонский Талмуд, «Мнахот» (86б): И они доставят тебе – Учит р. Шмуэль бар Нахмани: «Сказано “тебе”, но не сказано “Мне”, поскольку Я не нуждаюсь в освещении». 

Рамбан: И они доставят тебе чистое оливковое масло – Слово «тебе» указывает на то, что они должны были доставить Моше масло для того, чтобы тот проверил, насколько оно чисто и правильно ли было выжато из маслин.

Абраванель: и они доставят тебе – Моше постоянно заходил в Святилище, поэтому сказано «тебе» – т.е. для твоих нужд, Моше, чтобы освещать тебе путь, когда ты будешь заходить туда, несмотря на то, что эта заповедь актуальна во все времена. 

«Мешех хохма»: Б-г давал заповеди Моше в светлое время суток: «...днем, когда Г-сподь говорил с Моше...» («Шмот», 6:28). Но пока в Мишкане горели храмовые лампады, в нем было светло, словно днем, и значит Б-г мог говорить с ним даже ночью. Поэтому сказано: «...И они доставят тебе...» – для твоей надобности. При ярком освещении разум человека чист и ясен, а свет ассоциируется с радостью. Это было необходимо, чтобы подготовить Моше к принятию Откровения, а это возможно лишь в подобающем расположении духа – в радости. Но кроме того, эта заповедь – «вечный закон для всех поколений» («Шмот», 27:21). 

 «Сефер ѓа-хинух»: Творец повелел, чтобы в Храме всегда горела Менора, дабы все восхищались его великолепием. Ибо таков людской обычай – чтобы подчеркнуть великолепие своего дома, человек зажигает в нем множество свечей. При виде большого количества горящих светильников в Храме сердца людей наполнялись трепетом и смирением пред Создателем. Благодаря верным поступкам душа очищается. 

Мальбим: Конструкция Храма воплощала идею единства еврейского народа, а служение привносило в него сияние Б-жественного присутствия. Таким образом, эта заповедь обращена ко всему народу, который должен был доставлять Моше чистое оливковое масло, чтобы с его помощью очищать души и чтобы они стали способны вобрать в себя Б-жественное сияние. И тогда Моше, низведший Б-жественный свет с Небес на землю, сможет зажечь семисвечник – олицетворение души Израиля. И будет пламя вечного огня, «светильника, горящего постоянно», возноситься вверх. Это сияние исходит от Торы, которая хранится в Ковчеге Завета и является источником истинного света, постоянно горящего пред Б-гом.   

Ш.-Р. Ѓирш: «...Чтобы зажигать светильник...» – Повеление священнику держать факел над каждой лампадой семисвечника до тех пор, пока станет ясно, что пламя в ней само поднимается вверх. Задача наставника, обучающего своих учеников Торе, – со временем стать для них «ненужным», «избыточным». Для него недопустимо оставить на уровне невежд людей, получающих Тору из его уст, с тем, чтобы они постоянно зависели от него и нуждались в нем.

Вопросы

Какую функцию исполнял огонь семисвечника в Мишкане?

Почему для того, чтобы принять Откровение, необходимо пребывать в радостном расположении духа?  

Какой из аспектов Миноры более значим - символический или практический?

Почему, глядя на большое количество горящих светильников, человек испытывает «трепет и смирение»?

Почему «благодаря верным поступкам душа очищается»? 

Заповеди даны людям для их пользы или для служения Создателю?

В чем принципиальное отличие в подходах автора «Сефер ѓа-хинух» и Мальбима в отношении к смыслу этой заповеди? 

Кто из толкователей придает этой заповеди дидактический смысл?

Почему служение в Храме требовало яркого освещения, а не, скажем, полумрака, более подходящего, на первый взгляд, для создания мистической атмосферы, медитативных состояний или переживания религиозного экстаза? 

Кто, по вашему мнению, является главной мишенью критики р. Ѓирша? 

Актуальна ли эта заповедь сегодня, когда Храм разрушен?

МИШНА 

Трактат «Авот» (5:19). 
Тот, кто обладает тремя следующими качествами, – из учеников нашего праотца Авраѓама, а тремя другими – из учеников злодея Бильама. Ученики Авраѓама доброжелательны, просты в обращении и непритязательны. Ученики Бильама завистливы, высокомерны и похотливы. 
ЃАЛАХА 

Рамбам («Мишнэ Тора» – «Нравственные склонности»; 2:3). 

Сказали мудрецы: «Не нашел я ничего лучшего для тела, чем молчание» («Авот», 17). Подобно этому, в вопросах Торы и мудрости должна быть речь человека немногословной, а ее смысл – значительным, как постановили мудрецы: «Следует преподавать своим ученикам кратко» (Талмуд, «Псахим», 3). Но если слов много, а смысла мало – это глупость: «Как сон возникает из множества дел, так речь глупца – из множества слов» («Коѓелет», 5:2).
ХАСИДИЗМ 

Вначале бесконечный свет наполнил все, и для мира не осталось места. Тогда Всевышний сокрыл этот свет, чтобы сотворить мир. И мир был создан, и его предназначение состояло в том, чтобы раскрыть в себе первоначальный свет, оставшись при этом миром. (Любавичский Ребе М.-М. Шнеерсон)

